TONINO.—Y ... a esconderte,
ROSITA.—Bueno. Entonces, si.
TRISTAN y VICTORINO,
TRISTAN.—(Llega jadeante.) ;Ah! ;Estabas aqui? (Sinvergiienza’
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Te estamos buscando por todo el barco... iNo te dijimos que no salieras
11 del camarote?
4' VICTORINO.—Pero, jes que te has propuesto seguir manchando las

( canas de tu padre? Como sgigamos asi voy a tener que mandar mi cabeza
' a una tintoreria. ..
TONINO.—Vea, yo me voy a casar con ella. No se aflija. Lo pasado,
pisao. . .
| TRISTAN.—;Cémo pisao? De ninguna manera. Sepa que lenemos i
) destinado para ella un marido al cual usted no puede compararse. . . (Em-
N pujando i Rosita.) ;Andando!. ..
TONINO.— (Confundido con los anteojos abraza a Victorine.) ;No, no
me la lleven! (Quedste, pebeta!, ..
VICTORINO.—Epa, epa! No me confunda, que usted es un pro. . -
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KiA TRISTAN.—1Un propasado indecente.
. TONINO.—Disculpe. Los espeyetis... (Salen Tristdin vy Rosita y de-

tras Victorino.) [Te espero, mi amor! No te olvidés de los canarios. .., di-
[ go, de Lias Canariss. (Queda desesperada junto a Ia puerta. Llega ABE-
d LEYRA apresuradamente,)

ABELEYRA.—Pero, bestia, ;donde te metés? ;Qué hacés agui mula?

TONINO.— (Con un gesto de resignacion,) (Ingilteme !;Métale lap-
sus! No respondo. Estoy romdéntico. .. me vine abajo. ¢No ve gue me lle-
van ml amor? ;Que me la van a encerrar en un camarote? Nos juramos
carifip eterno y me la voy a espiantar. Yo me tiro a la pileta. ..

: ABELEYRA.—Y yo te voy a tirar al mar como no hagas 1o que te
digo.

TONINO.—;Y cree que con el agua va a apagar este fuego? i Impo-
gible! Yo, por hacer el sabio no me voy a perder el casamiento. No ¥ no. ..
(Inicia mutis.)

ABELEYRA.— (Siguiéndolo.) ;Pero escuchame, cuadripedo! (0ime,
mulal. ..

TONINO.—Dele todos los lapsus que quiera. No respondo. Pero no le
hago caso. Pongase en mi caso. Dije que me caso y no hay caso, me c¢aso.
b (Mutis los dos. Llegan ETELVINA, LUCHA Yy ERNESTO.)

! ETELVINA.—;@6mo los envidio a ustedes! J6venmes. .. millonarios. . .
‘ Y, ihan pensado dénde van a pagar la luna de miel?
ERNESTO.—Luchita me ha hablado tanto de su magnifica estancia

del Tandil. .. (Etelvina disimula la risa.) que ya me he decedido.., Va- 1

mos a tu estancia, jno? |

LUCHA.—Iriamos. .. claro. Pero me ha escrito el administrador que

la langosta ge ha comido todo el verde que habia.
HRNESTO.—;8e ha comido todo?... ;Serin langostas o maestros
- de provincia? : !
LUCHA.—Lang sta!... Aquello debe estar horrible. Mejor sers
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t gque vayamos a tu castillo de la sierra.
- ETELVINA,— (Sofiadora.) ;Oh! (Un castillo!
1} LUCHA,—Me ha hablado de él y me ha entugiasmado. Se llama

“La Gaviota'.

ERNESTO.—81, como no. “La Gaviota"”, HEso es... Pero esti en
reparaciones y como se halla en lo alto de una sierra, el castillo ha
quedado en el aire. Kl arquitecto me ha escrito que le estd haciendo un

| ala nueva, jEs una listima, verdad, que a La Gaviota le falte un ala?
Podriamos ir a esa isla tuya del Tigre, ;Qué te parece?

LUCHA.—;Qué hermoso seria! Ldstima que ahora la isla estd muy 1
baja. Se innunda, ;sabés? (Ktelvina apenas puede contener la risa.) El '
agua la va socavando y socavando y se lleva la tierra. !
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